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20, 27 березня 2020 року

Тема лекції: Інтегральна класифікація лексиконів (4 год.)

	І
	За змістом
	· енциклопедичні (поняттєві)
· лінгвістичні (загальномовні)

	ІІ
	За філософським концептом
	· мовоцентричні
· антропоцентричні

	ІІІ
	За способом подання інформації
	· пояснювальні
· демонстраційні
· комбіновані

	ІV
	З способом рецепції
	· рецептивні (пасивні)
· продуктивні (активні)
· рецептивно-продуктивні

	V
	За відбором лексики
	· тезауруси (повні) 
· часткові
    хронологічні
    стилістичні
    авторські
    ареальні
    семонімічні
    адресовані
    професійні

	VІ
	За способом опису слова
	· спеціальні (аспектні)
· універсальні (інтегральні, поліаспектні)

	VІІ
	За одиницею лексикографічного опису
	· лексем 
· морфем
· (словосполучень) фразеологічних одиниць
· цитат

	VІІІ
	За епохою функціонування
	· сучасні (синхронні)
· історичні (діахронні)

	ІХ
	За призначенням
	· наукові
· навчальні
· довідкові

	Х
	За функцією
	· дескриптивні (описові)
· прескриптивні (нормативні)

	ХІ
	За функціональністю
	· функціонально-галузеві
· функціонально-мовні
· функціонально-образні

	ХІІ
	За мовним охопленням
	· одномовні (монолінгвальні)
· двомовні (перекладні, білінгвальні)
· багатомовні (полілінгвальні)

	ХІІІ
	За потенціалом
	· екстенсивні
· селективні

	ХІV
	За розміщенням лексичного матеріалу
	· формально впорядковані
               прямі (алфавітні) 
               зворотні (інверсійні)
·  змістовпорядковані
                     алфавітно-гніздові 
                              ідеографічні (тематичні, аналогічні)

	ХV
	За способом інтенції
	· автономні
· навчально-додаткові (інкорпоровані)

	ХVI
	За формою подання і деталізації
	· паперові
         однотомні
         багатотомні
         кишенькові
         ілюстративні
· електронні

	ХVІI
	За обсягом реєстрового матеріалу
	· словники-мінімуми (до 8 000 слів)
· короткі (до 30 000 слів) 
· середні (70-80 000 слів) 
· великі – повні (понад 80 000 слів)



	3 квітня 2020 року

Тема лекції: Жанрова класифікація лексиконів (2 год.)

	Тлумачні (семантичні)
	· академічні
· науково-популярні
· шкільні
· дитячі
· комбіновані

	Історичні (діахронні)
	· власне історичні
· застарілої лексики

	Діалектні (ареальні, обласні, регіональні)
	· говорів
· говірок
· тематичні (ідеографічні)

	Соціолектні
	· жаргонні
· арготичні
· сленгові
· міські

	Ідіолектні
	· словники мови письменника
· словопокажчики (індекси)
· конкорданси

	Неологічні
	· загальномовні
· авторські (оказіоналізмів)

	Фразеологічні
	· ідіоматичні
· фраземні
· пареміологічні
· крилатих висловів
· цитат
· стійких порівнянь
· кліше і мовленнєвих формул

	Іншомовних слів
	· загальномовні
· кальок
· безеквівалентних слів
· екзотизмів
· варваризмів (етранжизмів)

	Термінологічні
	

	Онімні
	· антропонімні

	
	           

	           прізвищ
           власних імен
           прізвиськ
           криптонімів
           псевдонімів

	
	· топонімні

	
	          
	           ойконімів       
           гідронімів

	Парадигматичні (семонімічні)
	· антонімів
· синонімів
· омонімів
· паронімів

	Етимологічні (етимологікони)
	· власне етимологічні
· народної етимології

	Перекладні
	· двомовні 
· багатомовні

	
	· активні
· пасивні

	Граматичні
	· морфологічні
· морфемні
· словотворчі
· абревіатур
· мотиваційні
· інверсійно-зворотні

	Словники сполучуваності
	· іменного та дієслівного керування
· словосполучень (синтаксичні)
· метафор
· епітетів
· порівнянь

	Орфографічні
	

	Орфоепічні
	· наголосів (акцентуаційні)
· вимови (власне орфоепічні)

	Стилістичні
	

	Частотні
	

	Асоціативно-семантичні
	· аналогічні
· асоціативних норм
· фреймових полів (символічні)
· рим

	Візуальні
	

	Комбіновані (багатоаспектні)
	




10, 17, 24 квітня 2020 року

Тема лекції: 
Типологія, основні теоретико-методологічні засади моделювання та історія укладання словників енциклопедичного (поняттєвого) типу

1. Завдання і функції енциклопедій

	І
	Інтегральна (систематизації знань)
	

	ІІ
	Генеративна (накопичувальна)
	

	ІІІ
	Інформативна
	

	ІV
	Консультативна
	

	V
	Трансляційна
	

	VІ
	Пізнавальна (гносеологічна)
	

	VІІ
	Розвиткова
	

	VІІІ
	Ціннісна (аксіологічна)
	

	ІХ
	Ідеологічна
	



2. Типологія словників енциклопедичного типу 

	I
	За змістом
	· загальні
· галузеві (тематичні), підгалузеві та міжгалузеві 
· регіональні (краєзнавчі)
· проблемні 
· персональні

	II
	За цільовою аудиторією
	· наукові 
· науково-популярні 
· популярні
· дитячі

	III
	За способом організації
	· алфавітно-словникові 
· логічно-тематичні (ієрархічні, систематичні)

	IV
	За жанром
	· енциклопедії 
· енциклопедичні словники
· енциклопедичні довідники

	V
	За ступенем наукової герметичності
	· академічні
· авторські
· вільні (народні)

	VI
	За обсягом
	· великі
· малі
· короткі

	VII
	За формою подання
	· класичні (паперові)
· електронно-дискові
· мультимедійні
· мережеві

	VIII
	За активністю віртуального середовища
	· пасивні
· інтерактивні

	ІХ
	За форматом
	· настільні
· портативні
· кишенькові


 
	3. Енциклопедичний процес в Україні ХХ-ХХІ ст.
	
3.1. Енциклопедичний проект НТШ:
	
	“Українська загальна енциклопедія” / “Коломийська енциклопедія”
	У 3-х томах, за ред. І.Раковського, Львів-Станіславів-Коломия, 1930-33



3.2. Енциклопедична діяльність ВУАН (1927-34)
	
	“Українська радянська енциклопедія” / (“Скрипниківська енциклопедія”)
	У 20-ти томах, за ред. М.Скрипника, Харків, 1930-34



3.3. Діаспорні енциклопедії
	
	“Handbuch der Ukraine” Українського наукового інституту (УНІ) у Берліні
	за ред. І.Мірчука, Ляйпціг, 1941

	
	“Енциклопедія українознавства: Загальна частина” (ЕУ-1)
	У 3-х томах, за ред. І.Раковського, Сарсель, 1949-52

	
	“Енциклопедія українознавства: Словникова частина” (ЕУ-2)
	У 11-ти томах, за ред. В.Кубійовича, Нью-Йорк, 1955-89

	
	“Українська мала енциклопедія”
	У 8-ми томах, Буенос-Айрес, 1957-67; автор-укладач – Є.Онацький

	
	“Encyclopedia of Ukraine”
	У 5-ти томах, Торонто-Баффало-Лондон, 1984-93



3.4. Діяльність Головної редакції УРЕ у Києві (1944-47, 1957-89)
	
	“Українська радянська енциклопедія” (УРЕ)
	У 17-ти томах, за ред. М.Бажана, Київ,1959-65
У 12-ти томах, за ред. М.Бажана,  Київ,1974-85

	
	“Український радянський енциклопедичний словник” (УРЕС)
	У 3-х томах, за ред. М.Бажана,   Київ, 1966-68
У 3-х томах, за ред. А.Кудрицького,   Київ, 1986-87



3.5. Енциклопедичні проекти періоду незалежності
	
	“Універсальний словник енциклопедія” (УСЕ)
	Україномовна адаптована версія міжнародного проекту EUROPEDIA шведського енциклопедиста С.Лідмана, за ред. М.Поповича, К., 1999, 2001, 2003, 2006.

	
	“Енциклопедія сучасної України” (ЕСУ)
	У 30-ти томах, за ред. І.Дзюби, А.Жуковського і О.Романіва, Т. 1-17, К., 2001-16.

	
	“Велика українська енциклопедія ” (ВУЕ)
	Видання заплановано до 2026 р.



3.6. Мережеві інтерактивні енциклопедії
	
	Українська Вікіпедія
uk.wikipedia.org
	З 30 січня 2004 р., 680 тис. статей (2017)
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Тема лекції: 

ТЛУМАЧНІ СЛОВНИКИ УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ
ІСТОРІЯ УКЛАДАННЯ (4 год)

1. Тлумачний словник як різновид лексикографічної продукції. З історії укладання тлумачного словника української мови. Різновиди тлумачних словників (академічні (наукові), науково-популярні, навчальні (шкільні), дитячі, комбіновані (багатоаспектні)).
2. Академічні (наукові) видання тлумачного словника.
2.1. Словник української мови (СУМ-11): В 11-ти томах (134 000 слів, К., 1970-80) – перший український тлумачний словник академічного типу. 
2.1.1. Лексичний склад Словника;
2.1.2. Стилістична характеристика слів реєстру;
2.1.3. Тлумачення слів у Словнику;
2.1.4. Полісемія та омонімія
2.1.5. Відображення фразеології;
2.1.6. Приклади-ілюстрації до слів реєстру;
2.1.7. Академічний статус Словника.
2.2. Словник української мови (СУМ-20): В 20-ти томах (Т.1., 2010; Т.2., 2012). Новий академічний проект тлумачного словника. 
2.2.1. Головні засади укладання СУМ-20 (принципи лексикографування, лексичний склад, критерії добору та формування реєстру, орфографія Словника);
2.2.2. Макро- та мікроструктура СУМ-20 (структура словникової статті, лексикографічна характеристика частин мови, нові пласти лексики, стилістична характеристика реєстрових слів, текстово-ілюстративний матеріал, поліграфічне оформлення, індекс Словника);
2.2.3. Технологічні аспекти проекту СУМ-20 та принципи організації  лексикографічного процесу (парсинг СУМ-11, лексикографічна база даних та лінгвістичний корпус Словника);
3. Науково-популярний формат тлумачного словника.
3.1. Великий тлумачний словник української мови (250 000 слів, 2005). Словник-«новороб».
3.1.1. Дискусії довкола автентичності реєстру Словника і проблема наукового плагіату (словники-«новороби»).
3.1.2. Лексичний склад Словника;
3.1.3. Стилістична характеристика слів реєстру;
3.1.4. Тлумачення слів у Словнику;
3.1.5. Відображення фразеології у реєстрі.
3.2.  Новий тлумачний словник української мови / Яременко В., Сліпушко О.: У 3-х томах (200 000 слів, 2008); 
4. Тлумачні словники навчального типу.
4.1. Короткий тлумачний словник української мови (7 000 слів, 1979) – проект навчального тлумачного словника. 
4.1.1. Принципи лексикографування;
4.1.2. Структура словникової статті;
4.2. Тлумачний словник-мінімум української мови (9 000 слів, 2003).
4.3. Тлумачний словник української мови / Укл.: Івченко А.О. (7 000 слів, 2008).
4.4. Тлумачний словник сучасної української мови / За ред. В. С. Калашникова (20 000 слів, 2005).
4.5. Сучасний тлумачний словник української мови / Уклад.: Н.Кусайкіна, Ю.Цибульник (60 000 слів, 2012).
5. Дитячі видання тлумачного словника.
5.1. Тлумачний словник: Мій перший словничок / Автор-упор. Н.Комар (2009).
5.2. Шкільний тлумачний словник української мови. 1-4 кл. / Уклад. Мельничайко О.І. (2011).
6. Універсальні специфікації видань тлумачного типу. 
6.1. Універсальний словник української мови / Куньч З. (40 000 словникових статей, 100 000 слів, 1997).
6.2. Тлумачний словник сучасної української мови: Загально-вживана лексика / За заг. ред. проф. В.С. Калашника (60 000 слів, 2009) 
6.3. Тлумачний словник сучасної української мови: Фахова лексика / За заг. ред. проф. В.С. Калашника (20 000 слів, 2009).
7. Мережевий онлайн-формат тлумачних словників
7.1. Всесвітній словник української мови (http://uk.worldwide dictionary.org/)
7.2. Академічний словник української мови (http://sum.in.ua/)
7.3. Найповніший тлумачний словник української мови (http://eslovnyk.com)
7.4. Тлумачний словник української мови (http://uktdic.appspot.com)
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Тема практичного заняття: Лексикографічна архітектоніка (4 год.)
20 березня, 3 квітня 2020 р. 

Питання на самостійне опрацювання

1. Порівняти будову (архітектоніку) і семантику (наповненість) словникових статей із однаковим заголовним словом у словниках різних типів (тлумачний, енциклопедичний, історичний, етимологічний, діалектний, жаргонний, орфографічний, семонімічний, фразеологічний, граматичний, тощо). Зробити висновки про лексикографічну та інформативну специфіку видань у контексті прагматичного задуму, теоретично-методологічних засад, авторської техніки укладання.
2. Використовуючи здобуту лінгвістичну інформацію, укласти (удосконалити) інтегральну (універсальну) словникову статтю із обраним реєстровим словом. За основу використати словникову статтю із словника тлумачного (семантичного) типу. При укладанні використовуйте типовий шаблон інтегрального лексикографування.

Тема практичного заняття: Енциклопедичний процес в Україні ХХ-ХХІ ст.
 (2 год.)
17 квітня 2020 р. 

	
1. Енциклопедичний проект НТШ:
	
	“Українська загальна енциклопедія” / “Коломийська енциклопедія”
	У 3-х томах, за ред. І.Раковського, Львів-Станіславів-Коломия, 1930-33



2. Енциклопедична діяльність ВУАН (1927-34)
	
	“Українська радянська енциклопедія” / (“Скрипниківська енциклопедія”)
	У 20-ти томах, за ред. М.Скрипника, Харків, 1930-34



3. Діаспорні енциклопедії
	
	“Handbuch der Ukraine” Українського наукового інституту (УНІ) у Берліні
	за ред. І.Мірчука, Ляйпціг, 1941

	
	“Енциклопедія українознавства: Загальна частина” (ЕУ-1)
	У 3-х томах, за ред. І.Раковського, Сарсель, 1949-52

	
	“Енциклопедія українознавства: Словникова частина” (ЕУ-2)
	У 11-ти томах, за ред. В.Кубійовича, Нью-Йорк, 1955-89

	
	“Українська мала енциклопедія”
	У 8-ми томах, Буенос-Айрес, 1957-67; автор-укладач – Є.Онацький

	
	“Encyclopedia of Ukraine”
	У 5-ти томах, Торонто-Баффало-Лондон, 1984-93



4. Діяльність Головної редакції УРЕ у Києві (1944-47, 1957-89)
	
	“Українська радянська енциклопедія” (УРЕ)
	У 17-ти томах, за ред. М.Бажана, Київ,1959-65
У 12-ти томах, за ред. М.Бажана,  Київ,1974-85

	
	“Український радянський енциклопедичний словник” (УРЕС)
	У 3-х томах, за ред. М.Бажана,   Київ, 1966-68
У 3-х томах, за ред. А.Кудрицького,   Київ, 1986-87



5. Енциклопедичні проекти періоду незалежності
	
	“Універсальний словник енциклопедія” (УСЕ)
	Україномовна адаптована версія міжнародного проекту EUROPEDIA шведського енциклопедиста С.Лідмана, за ред. М.Поповича, К., 1999, 2001, 2003, 2006.

	
	“Енциклопедія сучасної України” (ЕСУ)
	У 30-ти томах, за ред. І.Дзюби, А.Жуковського і О.Романіва, Т. 1-17, К., 2001-16.

	
	“Велика українська енциклопедія ” (ВУЕ)
	Видання заплановано до 2026 р.



6. Мережеві інтерактивні енциклопедії
	
	Українська Вікіпедія
uk.wikipedia.org
	З 30 січня 2004 р., 680 тис. статей (2017)



Тема практичного заняття: Історія тлумачних словників української мови (2 год.)
1 травня 2020 р. 

Питання на самостійне опрацювання

1. Тлумачний словник як різновид лексикографічної продукції. 
2. Академічні (наукові) видання тлумачного словника.
3. Науково-популярний формат тлумачного словника.
4. Тлумачні словники навчального типу.
5. Дитячі видання тлумачного словника.
6. Універсальні специфікації видань тлумачного типу. 
7. Мережевий онлайн-формат тлумачних словників
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